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INSTALLATION ENGLISH (EN)

Please read and follow these instructions carefully. Before starting the installation, please make sure that all assembly instructions are completed properly and you have all the necessary screws and anchors as well as

required installation tools listed
IMPORTANT: Move the TEQ X table carefully. It always should be carried by at least four adult people lifting it. Never push or pull the TEQ X table on the floor as it can cause damage to its parts
245 cm.

INSTALLATION CONDITIONS
f you wish to fix the TEQ X table to the ground, you can choose from the following
recommended foundation options:

140 em

Q Option "A": at least 140 cm x 245 cm, 10 cm thick concrete base,
Q Option “B": 6 pieces of at least 30 cm x 30 cm, 30 cm thick concrete block.

POWER REQUIREMENTS OF INSTALLATION TOOLS

Impact wrench
vy P:
Q single impact energy: 2 Joule
Q Full hammering frequency:
5200 impacts/min

See the parts of the Fixing Kit on page 11.

For more information and safety warnings about the TEQ X table, visit www.tegball.com or see the TEQ X Owner’s Manual.
BE3OMACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA BBJIFTAPCKM (BG)

HAMATENHO Tean MOHTa)a, YBEPETE Ce, 46 BCHHKM MHCTPYKLMM 33 CrTIOBABaHE Ca M3MbIHEHM NPABUTHO 1 UMATE BCHHKM HEOBXOANMM BUHTOBE

B Mpean
b GHKE A, KEKTO W NOCOIBHATE HEOBXOMMMA HHCTPYMATA 38 MOHTAN.

BAXHO: MpewmecTaaiite Macata TEQ X BHuMaTento. Ts BuHari Tpstea aa ce NpeHacs OT Haii-Manko YeTupy BbapacTHu, KOUTO Aa st Noeawrar. Hukora He GyTaiiTe un AbpnaiiTe macata TEQ X no nona
245 cm

33L40TO T0Ba MOXE A3 NOBPEAN HaCTHTE it
YCTIOBUS HA MOHTAX

Ako vickaTe Aa dhukcupate macata TEQ X B nousaTa, MOeTe Aa U3BepeTe Mexay CrieaHuTe
npenopbuakit oNUWM 3a rPyHAMpaHe:

140 em

6eToHHa OCHOBa Hal-MMHUMaNHO ¢ nnowy oT 140 cm x 245 cm, Ha AbnGounHa 10 cm,

QOnuus
B": 6 6p0si GETOHHM 6110Ka Halt-MAHWMANHO C ol 30 oM x 30 CM, Ha AbNGOUMHE 30 ci.

QOnuws

M3NUCKBAHMS 3A 3AXPAHBAHE HA MHCTPYMEHTUTE 3A MOHTAX
YaapeH raitkosept

=]
Q Eveprvis 3a eauysen yaap: 2 Joule
Q Mbnwa yaapra vectora: 5200 yaapa/Muh

BuKTe enemeHTUTE Fixing Kit Ha (rpanmua 11.

MNoseue

LEREE AT, EB A fil, R SE PR 2 B AT LT

NI VITEMR it

BB fECRE ) F

HEHIE: BE TEQ X SR/
BHENR
WEREBTEQ XREEEAE L, AR FEINERE T FrRP—Fh:

Q ABEI: ZE/140 [EKx 245 BXRAN, 10 EREFKIRIR,
Q BMEMR: 7NREDI0ENK x 30 EXKAN, 30EKEHIKRE.

LR T AIE

HiiRE

[
=<]
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Q SRR 5200 %53

REEARET,
BRTEQ XRHIEMERIFIZ 2T SIEWwWwW.teqball.comEA R TEQ XfEFR5AEHE.
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INSTALACE EESKY (C2)

Tyto pokyny si pedlivé prettéte a dodrzujte je. Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze jsou spinény véechny pokyny k montai a Ze mte k dispozici viechny uvedené potfebné Srouby a kotveni a montazni
nastroje

nejmensim Ctyfi dosp&lé osoby. Nikdy netlacte ani netahejte stil TEQ X po podiaze, protoZe hrozi poskozen jeho &asti
245 cm

DULEZITE: Se stolem TEQ X manipulujte opatmé. Jeho zvedani by mély vzdy provadét

PODMINKY INSTALACE

Cheete-li stul TEQ X fixné pfipevnit k zemi, miZete si zvolit jednu z nasledujicich doporucenych moznosti
vybudovani zakladi:

140 em

Q Varianta "A": betonovéa podnoZ nejméné 140 cm x 245 cm, hluboka 10 cm,
Q Varianta "B": 6 ks betonovych blok s podlahovou plochou nejméné 30 cm x 30 cm a hloubkou 30 cm.

POZADAVKY NA NAPAJENI NASTROJU PRO INSTALACI

Pneumaticky Sroubovak
Q Energie jednoho narazu: 2 jouly

Q_ Uplna frekvence kladiva: 5 200 narazii/min

80cm

80cm

80cm

Soucasti Fixing Kit najdete na strance 11.
Dal3i informace a bezpeénostni varovani tyka

se stolu TEQ X naleznete v uzivatelské piiru¢ce TEQ X na adrese www.tegball.com

INSTALLATION DEUTSCH (DE)

Bitte lesen und befolgen Sie genau diese Anweisungen. Bevor Sie mit der Installation beginnen, vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte der Montageanleitungen ordnungsgema ausgefillt sind und dass
Sie alle notwendigen Schrauben und Anker sowie die benétigten Installationswerkzeuge haben.

WICHTIG: Bewegen Sie den Tisch TEQ X vorsichtig. Er sollte immer von mindestens vier erwachsenen Personen getragen werden, die ihn anheben. Schieben oder ziehen Sie den Tisch TEQ X niemals (iber
den Boden, da dies zu Schaden an seinen Teilen fuhren kann, 245
m

AUFSTELLBEDINGUNGEN

Wenn Sie den TEQ X — Tisch fest mit dem Untergrund verbinden méchten, dann kénnen Sie eine der folgenden
empfohlenen Grundierungsoptionen wahlen:

140 em

Q Maglichkeit ,A”: ein 10 cm tiefer Betonsockel mit einer Grundflache von mindestens 140 cm x 245 cm,

[S§ mit einer El von 30 cm x 30 cm und einer Tiefe von 30 cm.

LEISTUNGSBEDARF VON INSTALLATIONSWERKZEUGEN
Schlagschrauber
=<
Q Einzelne Schiagenergie: 2 Joule
Q Volle Schiagfrequenz: 5200 StRe / min

Die Elemente vom Fixing Kit finden Sie auf Seite 11.
Weitere Informationen und Sicherheitshinweise zum TEQ X-Tisch finden Sie im TEQ X-Benutzerhandbuch auf der Website www.tegball.com

MONTERING DANSK (DA,DK)

Laes og folg venligst disse For du starter vaer venligst sikker pa at alle monteringsvejledning er lzest grundigt igennem og at du har alle nedvendige skrue og anker, som
er listet som monteringsvaerktoj

VIGTIGT: Fiyt TEQ X bordet omhyggeligt. Den skal altid bzeres af fire voksne personer. Aldrig skub eller trask TEQ X bordet pa gulvet for det kan forarsage skade i dens dele.
245 cm

BETINGELSER FOR MONTERINGEN

Hvis du ensker at fiksere TEQ X bordet fast il grunden, anbefales det at vaelge mellem de felgende fundamenter:

140 em

& Option A: en 10 cm dyb betonplade p& mindst 140 cm x 245 cm i dimensioner
Q Option B: en grund pa mindst 30 cm x 30 cm bygget af 30 cm dybe betonklodser

IOV AF MONT! TRJ

Slagskruenagle
=]
Q Enkelt effektenergi: 2 Joule

Q_ Fuld hammerfrekvens: 5200 slag/min

Se Fixing Kittets indhold pa side 11.
Laes om yderligere informationer og sikkerhedsforanstaltninger om TEQ X bordet p&d www.tegball.com og i TEQ X Brugervejledningen.
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PAIGALDAMINE EESTI (EE)

alustamist veenduge, et kdik kokkupanemisjuhised on korralikult abi loetud ja et kdik vajalikud kruvid ja, ankrupoldid ning samutija

Palun lugege ja jérgige hoolikalt juhiseid. Enne
loetletud noutavad tooriistad on olemas.

TAHTIS: ligutageTEQ X lauda ettevaatlikult. Seda tuleb alati tdsta v6i kanda neli inimesega. Arge kunagi likake v6i tbmmake TEQ X lauda pérandal, sest see voib laua osi kahjustada.
245em

PAIGALDUSTINGIMUSED

Kui soovite TEQ X laua likumatult maapinna kiilge kinnitada, vdite valida kinnitusviisi alljrgnevate soovituslike
voimaluste hulgast

140 em

Q Variant A: véhemalt 140 cm x 245 cm pindalaga ja 10 cm paksune betoonvundament,
Q Variant B: 6 tk vahemalt 30 cm x 30 cm pindalaga ja 30 cm kdrgused betoonplokid

PAIGALDUSTOORIISTADE VOOLUNOUDED

Loskpuur
Q Uhekordne I65gienergia: 2 dzauli

Q Maksimaalne I68gisagedus: 5200 I65ki/min

80cm

30cm
. . . . 80 80
Fixing Kit elemendid leiate 11. lehekiiljelt. o o
TEQ X laua kohta kaiva li be ja turvahoiatused on kat | | bilehel www.tegball.com TEQ X kasutusjuhendi all.
INSTALACION ESPANOL (ES)
Por favor, lea y siga estas instrucciones con atencion. Por favor, antes de comenzar la instalacién asegurese de que se hayan or todas las fones del montaje y de tener todos los

tornillos y anclajes necesarios, asi como las herramientas de instalacién listadas.

IMPORTANTE: Mueva la mesa TEQ X con cuidado. Deberia ser levantada por al menos quatro personas adultas. No empujar ni arrastrar nunca la mesa TEQ X por el suelo porque puede dafiar sus partes.
245 cm

CONDICIONES DE INSTALACION

Si desea fijar la mesa TEQ X al suelo, puede elegir entre las siguientes opciones de cimentacion recomendadas

£
Q Opcion *A”:  cimiento de hormigon de una superficie minima de 140 cm x 245 cm H
y una profundidad de 30 cm,
Q Opcion *B”: 6 blouges de hormigon de una superficie minima de 30 cm x 30 cm y una profundidad de 30 cm. 245 cm 0 cm : o -

REQUISITOS DE ALIMENTACION DE LAS HERRAMIENTAS DE INSTALACION

Llave de impacto
=]

& Energia de impacto simple: 2 Joule

Q Frecuencia de martilleo total: 5200 impactos/min.

80cm

30em

80cm 80cm

Los elementos de Fixing Kit se encuentran en la pagina 11.
Para mas informaciones y advertencias de seguridad relacionadas con la mesa TEQ X consulte el Manual de usuario de TEQ X en la pagina www.tegball.com.

Lue némé ohjeet huolellisesti ja noudata niité. Varmista ennen asennuksen aloittamista, etté olet noudattanut kaikkia annettuja ohjeita ja etté kaytossasi on kaikki tarvittavat, luettelon mukaiset ruuvit, ankkurit ja
asennustydkalut.
TARKEAA: Siirra TEQ X -poytda varovasti. Péydén nostamiseen tarvitaan aina vahintin neljs aikuista. Ald koskaan tydnna tai veds TEQ X -péytaa lattiaa pitkin, poytd voi vahingoittua.

245 em

ASENNUSTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Jos haluat kiinnitta4 TEQ X-péydén pysyvasti maahan, voit valita i ista perustus

140 em

QA" vaihtoehto: pinta-alaltaan vahintéan 140 cm x 245 cm ja 10 cm syvé betoniperustus,
Q_,B" vaihtoehto: 6 kappaletta, pinta-alaltaan vahintén 30 cm x 30 cm ja 30 cm syvé betonipalkki.

ASENNUSTYOKALUJEN TEHOVAATIMUKSET

Iskuruuvinvaénnin
Q Yhden iskun energia: 2 joulea

Q Kokonaisiskutaajuus: 5200 iskua/min

Fixing Kit:n osat 16ydat sivulla 11.
Lisatietoja TEQ X-poydasta seka turvavaroituksista 1oydat www.tegball.com - kotisivulta, TEQ X Kayttajan ohjekirjasta.
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INSTALLATION FRANCAIS (FR)

Veuillez lire et suivre attenti cesi Avant de 1 veuillez vous assurer que toutes les instructions de montage sont bien comprises et que vous disposez de toutes les vis et
chevilles & frapper nécessaires, ainsi que des outils d'installation indiqués.

IMPORTANT: Déplacez la table TEQ X avec précaution. Elle doit toujours étre soulevée et portée par au moins quatre personnes adultes. Ne jamais pousser ou tirer Ia table TEQ X sur le sol car ses piéces
peuvent étre endommagées. 245 cm

CONDITIONS D'INSTALLATION

Si vous souhaitez fixer définitivement la table TEQ X, veuillez choisir parmi les options de plate-forme
suivantes recommandées:

140 em

Q Option A: plate-forme en béton d'une surface d’au moins 140 cm x 245 cm et d'une profondeur
d'au mois 10 cm,

Q Option B: 6 sécles en béton d'une surface d'au moins 30 cm x 30 cm et d'une profondeur d'au moins 30 cm chacun. 10 cm

LES BESOINS EN PUISSANCE ELECTRIQUE DES OUTILS D'INSTALLATION

Perceuse visseuse & percussion
@ Q Energie & impact unique: 2 Joules

Q Fréquence de percussion compléte: 5200 coupsimin

Le Set d’éléments de fixation est présenté en détail a la page 11.
Pour de plus amples informations et avertissements de sécurité relatifs a la table TEQ X veuillez consulter le Manuel de I'utilisateur de TEQ X, sur le site www.tegball.com

ErKATAZTAZH EAAHNIKA (GR, CY)

MGBAOTE Kal akoAOUBROTE TIPOGEKTIKA AUTEG TIG OBNYIEG.TTpIV EEKIVAGETE TV eykaTaoTaoN, BEBAILBEITE 6TI GAEG I 0BNYiEs GUVAPHOAGYNGNG £XOUV OAOKANPWBET GWOTA Kal O éXETE aVaPEPE! OAES TI ATTapAITTES
BiBEG Kai ayKGpIa KaBU)G Kal Ta amapaiTTa epyaAeia eykaTdoTaong

EHMANTIKO: MetaxiviioTe TpogexTikd 1o TEQ X table.MpéTrel TrvTa va PETaQEPETal Kal Va GVUYHVETal TGVTa TOUAGKIOTOV amrd TéoEpa eviikikeg. Moté unv médete  Tpapare 1o TEQ X table o1o raTwyia, kabg

WTTopei vat TpokANGel {Nid OTa EEGPTAKGTG Tou
245 cm

OPOI EFKATAZTAZHZ

AV BEAETE vl OTEpEWOETE T TpaTE] TEQ X 010 500G, TOTE PTTOPEITE Va EMAEEETE PETAED TwV AKGAOUBLV
EVANGKTIKGV AUOEWY:

140 em

Q A: Bhon ammo ey SiaoTdoewy TouhdxioTov 140 cm x 245 cm kai Uyoug 10 cm,
Q B:6 kUBoI 6 PTTETOV BIaoTaCEWY ToUAGKIoTOV 30 cm x 30 cm Kai Gyoug 30 cm

ANAITHZEIZ IZXYOZ A TA EPFAAEIA EFKATAZTAZHE

MaApiké KAeiSi
=<
Q Evépyeia amhig kpojong: 2 Joules

Q Mhpng ouxvémTa ogupnAdmang: 5200 kpoUoeig/AeTTd

Ta oroixeia mou mepiéxovral oo Fixing Kit 8a ta Bpeig otnv cedida 11.
MNepiocotepeg MAnpo@opiec OXETIKA pe To Tpanméll TEQ X kaBw¢ kat cupBouléc acpdaleiag umopeite va Bpeite otov IcTdTomo www.tegball.com, oto Eyxeipidio Xpriong Tou TEQ X.

INSTALACIJA HRVATSKI (HR)

Molimo da paZjivo proitate ovaj priruénik i da se strogo pridrzavate navedenih uputa. Prije nego $to zapotnete instalaciju, provjerite jesu li sve upute za montazu pravilno izvedene i jesu li svi potrebni vijci i sidra
te instalacijski alati pri ruci.

VAZNO: Pazljivo pomjerajte stol TEQ X. Stol uvijek trebaju nos najmanje Cetiri odrasle osobe. Nikada ne guraite i ne povlaite stol TEQ X na podu jer se dijelovi stola mogu ostetit

245 em

UVJETI POSTAVLJANJA

Ako Zelite pricvrstiti TEQ X stol na tlo, moZete odabrati jednu od sljedecih preporugenih opcija za formiranje temelja

140 em

Q_ Opcija "A": betonska podioga velitine od najmanje 140 cm x 245 cm i duboke 10 cm,
Q Opcija "B": 6 komada betonskih blokova s povrsinom od najmanje 30 cm x 30 cm i dubokim 30 cm.

OBVEZNI UVJETI ZA SNAGU INSTALACIJSKOG ALATA

Udarni odvija&
=]
Q Energija pojedinagnog udara: 2 dzula

Q Potpuna frekvencija udara: 5200 udara/min

Dijelovi Fixing Kit-a navedeni su na stranici 11.
Za vise informacija i sigurnosna upozorenja u vezi TEQ X stola posjetite Korisni¢ki priru¢nik TEQ X na web stranici www.tegball.com.
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AZ ASZTAL TELEPITESE MAGYAR (HU)

Kérjuk, figyelmesen olvassa el és kovesse az utasftasokat. A felallitas megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy minden osszeszerelési utasitast megértett, és rendelkezésre all minden szikséges csavar és tipli, valamint a
felallitashoz szlikséges felsorolt szerszamok is.

FONTOS: Ovatosan mozgassa a TEQ X asztalt. Az asztal felemelését mindig legalabb négy felnétt végezze. Ne tolja a foldsn a TEQ X asztalt, mert megsérilhetnek a részei
245 cm

AZ ASZTAL ELHELYEZESENEK FELTETELEI

Ha a TEQ X asztalt fixen szeretné régziteni a talajhoz, akkor a kbvetkezo ajanlott alapozési opciok valamelyikébs
vélaszthat:

140 em

Q A" opci6: legalébb 140 cm x 245 cm alapterdiletd, 10 cm mély betonalap,
QB opci6: 6 darab legalabb 30 cm x 30 cm alapteriletdi, 30 cm mély betontuskd

AZ ASZTAL TELEPITESEHEZ SZUKSEGES SZERSZAMOK TELJESITMENYE

Utémiives csavarozo
Q Egy iités energidja: 2 Joule

Q& Maximalis Gtési frekvencia: 5200 ités/perc

A Fixing Kit elemeit a 11. oldalon talalja.
A TEQ X asztallal kapcsolatos tovabbi informaciokat és biztonsagi figyelmeztetéseket a www.tegball.com honlapon, a TEQ X Felhasznal6i Kézikényvben talalja.

INSTALLAZIONE ITALIANO (IT)

Leggere con attenzione le istruzioni. Prima di comi i i di aver con successo le istruzioni di montaggio e di avere a disposizioni tutte le viti ed ancorette necessarie cosi
come gli utensili per l'nstallazione richiesti.

IMPORTANTE: Spostare con attenzione il tavolo TEQ X. In caso di spostamento sono necessari almeno quattro adulti per il sollevamento del tavolo Evitare di spingere o trascinare il tavolo TEQ X sul pavimento
perché c'& il rischio di danneggiarlo

2a5em

CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE

Se si desidera fissare al suolo saldamente il tavolo TEQ X, si consiglia di scegliere una delle seguenti opzioni
per le fondamenta:

140 em

Q Opzione *A”: una base di cemento dalla superficie di base di 140 cm x 245 cm e di 10 cm di profondita

Q Opzione *B”: 6 blocchi di cemento dalla superficie di base minima di 30 cm x 30 cm e di almeno 30 cm
di profondita

REQUISITI A LIVELLO DI ALIMENTAZIONE PER GLI UTENSILI DI INSTALLAZIONE

Awvitatrice a impulso

80cm

Q Energia a singolo impatto: 2 Joule
Q Frequenza colpo completo: 5200 colpi/minuto

80cm

80cm

Le componenti del Fixing Kit si trovano a pagina 11.
Ulteriori informazioni e avvertenze di sicurezza relative al tavolo TEQ X sono reperibili sul sito www.tegball.com e nel manuale per l'utente di TEQ X.

MONTAVIMO INSTRUKCIJA LIETUVIY K. (L

Alidziai perskaitykite $ia instrukcija. Pries pradédami montavima, jsitikinkite, kad visos montavimo instrukcijos yra tinkamai uzpildytos ir kad turite visus bitinus varztus ir mirvines bei iSvardintus montavimo
jrankius.

SVARBU: ,TEQ X" stala perkelkite atsargiai. Stala pakeldami turéty visuomet nesti keturi saugusieji asmenys. Niekada nespauskite ar nestumkite per grindis , TEQ X table*, nes taip gali biti sugadintos jo dalys.

245 em

MONTAVIMO SALYGOS

Jei norite pritvirtinti “TEQ X" stalg prie zemés, galite pasirinkti Sias rekomenduojamas pagrindo parinktis

Q Parinktis maziausiai 140 cm x 245 cm, 10 cm storio betoninis pagrindas,
Q Parinktis ,B": 6 vnt. maziausiai 30 cm x 30 cm, 30 cm storio betoninis blokas.

140 em

MONTAVIMO |RANKIAMS REIKALINGA GALIA

Smaginis verzliasukis
=)
Q Vieno smagio energija: 2 J.

Q Pilnas prikalimo daznis: 5200 smagiy/min.

Fixing Kit elementi ir uzskaititi 11. Ipp.
Daugiau informacijos ir saugos jspéjimy dél , Teq X" stalo, apsilankykite adresu: www.tegball.com arba 2r. ,TEQ X" savininko vadovy
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UZSTADISANA LATVIESU VALODA (LV)

Ludzu, uzmanigi izlasiet u
ka ari nepieciesamie uzsta

kojiet im jam. Pirms sakat uzstadisanu, ladzu, par
nas riki.

ka visas montazas instrukcijas ir pareizi veiktas, un jums ir uzskaiitas visas nepieciesamas skraves un enkuri,
SVARIGI! Uzmanigi parvietojiet TEQ X galdu. To vienmér vajadzétu nest Setriniekiem pieaugusiem cilvakiem, to pacelot. Nekas nestumiet un nevelciet TEQ X galdu pa gridu, jo tas var izraisit bojajumu dalam.

245em
UZSTADISANAS NOTEIKUMI

Ja vélaties TEQ X galdu piestiprinat pie zemes, varat izvélaties kadu no $im ieteicamajam pamatu iespajam

Q lzvéle*
Q lzvéle

vismaz 140 cm x 245 cm, 10 cm biezs betona pamats,
6 gabali vismaz 30 cm x 30 cm, 30 cm biezs betona bloks.

140 em

UZSTADISANAS RIKU JAUDAS PRASIBAS

Trieciena uzgrieznu atsléga
=<
Q Viena trieciena energjija: 2 dzouli

Q Pilna kal3anas frekvence: 5200 triecieni/minité

80cm

30em

80cm

80cm

Zr. ,Fixing Kit” 11 psl.

Lai iegttu papildinformaciju un drodibas bridinajumus par TEQ X galdu, apmekléjiet vietni www.tegball.com vai skatiet TEQ X ipasnieka rokasgramatu.

INSTALLAZZJONI MALTI (MT

Jekk joghgbok agra dawn I-istruzzjonijiet u segwihom bir-reqqa. Qabel tibda I-istallazzjoni, jekk joghgbok acterta li -istruzzjonijiet kollha tal-muntagg gew segwiti sew u li ghandek l-viti u l-ankri kollha kif ukoll
I-ghodda mehtiega elenkata ghall-installazzjoni.

IMPORTANTI: Caglaq il-mejda TEQ X battenzjoni. Din ghandha dejjem tintrefa’ minn tal-angas erbgha min-nies. Qatt m'ghandek timbotta jew tigbed mejda TEQ X fug il-paviment ghax tista’ taghmel hsara li
partjiet taghha.

245em

INSTALLAZZJONI (FAKULTATTIVA)

Jekk tixtieq twahhal it- TEQ X mal-art, tista’ taghzel pedament mil-lista ta’ pedamenti rrakkomandati li gejja:

140 em

Q Ghazla “A": bazi hoxna tal-konkrit b’ dimensjoni minima ta’ 140 ¢m x 245 ¢m, 10 ém
Q Ghazla “B": 6 blokkok tal-konkrit kull wahda b’ dimensjoni minima ta’ 30 ¢m x 30 ¢m, 30 ém

HTIGIJIET TA’ ENERGIJA TAL-GHODOD TAL-INSTALLAZZJONI

Wrench timpatt
=]
Q Energija timpatt uniku: 2 Joule

Q Frekwenza ta’ martellar: 5,200 impatt/min

80cm

80cm

80cm

Id-dettalji dwar il-fixing kit tista’ issibhom fuq pagna 11.
Ghal iktar informazzjoni u twissijiet ta’ sigurta dwar il-mejda TEQ X, zur is-sit www.tegball.com jew ikkonsulta I-manwal tas-sid TEQ X.

INSTALLATIE NEDERLANDS (NL,BE)

Lees en volg de instructies zorgvuldig. Zorg ervoor, dat voor de installatie de montage-instructies correct zijn uitgevoerd en dat u alle schroeven en ankers als ook het gereedschap voor de installatie heeft.
BELANGRIJK: Verplaats de TEQ X tafel voorzichtig. Er zijn altijd vier volwassen personen nodig om de tafel op te tillen. Duw of trek de tafel nooit over de vioer omdat ze schade kan veroorzaken.

245 em
INSTALLATIE VOORWAARDEN

Als u de TEQ X tafel aan de grond wilt bevestigen dan kunt u uit de volgende aanbevolen fundering opties kiezen

Q Optie A: betonfundament met een minimaal opperviak van 140 cm x 245 cm en 10 cm diepte,
Q Optie B: 6 betonblokken met een minimaal opperviak van 30 cm x 30 cm en 30 cm diepte.

140 em

ENERGIEBEHOEFTEN VOOR HET GEREEDSCHAP

Moerenaanzetter
=
Q Eenvoudig energieverbruik: 2 Joule

Q Volle hamerfrequentie: 5200 slagen/min

Zie bladzijde 11 voor de onderdelen van de Fixing Kit.
Meer informatie en veiligheidswaarschuwingen over de TEQ X tafel vindt u in de TEQ X gebruikershandleiding op www.teqball.com.
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INSTALACJ POLSKA (PL)

Nalezy dokladnie zapozna sie z ponizszymi ¢. Przed instalacji nalezy upewni¢ sie, czy montaz stolu zostat przeprowadzony zgodnie z instrukcja oraz
przygotowac wszystkie potrzebne ruby, kotwy i narzedz\a

WAZNE: Ostroznie przesuwat sté TEQ X. Zawsze powinno by¢ przenoszony przez co najmniej cztery doroste osoby. Nie wolno pchac ani ciagnaé stotu po podiodze, poniewat grozi to jego uszkodzeniem

245 em

'WARUNKI INSTALACJI

Jezeli cheialbys stot TEQ X trwale przymocowa do gruntu, to zalecamy wybdr jednej z dwoch ponizszych mozliwosci
fundamentowania:

140 em

Q Opcja A" fundamentowa plyta betonowa o grubosci 10 cm i wymiarach 140 cm x 245 cm, 245 cm
Q Opcja B 6 sztuk 1 bloczkow fi ych o 30cmx 30 cmi $ci 30 cm 10em

WYMAGANA MOC NARZEDZI POTRZEBNYCH DO INSTALACJI
Klucz udarowy

Q Energia pojedynczego udaru: 2 J
Q Petna czestotliwosé udaru: 5200 uderzert/min

zestawu mor Fixing Kit jduja sie na stronie 11.
Dalsze informacje i ostrzezenia bezpieczenstwa zwiazane ze stolem TEQ X znajduja sie na internetowej stronie www.teqball.com w instrukcji uzytkowania stotu TEQ X.

INSTALAGAO PORTUGUES (PT)

Leia e siga estas instrugdes cuidadosamente. Antes de iniciar a instalagao, certifiq de que leu todas as inst e de que tem todos os parafusos e ancoragens necessarios,
bem como as ferramentas de instalagao necessarias indicadas.

IMPORTANTE: Mova a mesa TEQ X com cuidado. Deve ser sempre transportada por pelo menos quatro pessoas adultas. Nunca empurre ou puxe a mesa TEQ X no cho, pois fazé-lo pode danificar as pegas

245 em

CONDIGOES DE INSTALAGAO

Se deseja fixar a mesa TEQ X ao solo, pode escolher entre as seguintes opgdes de fundagéo recomendadas:

140 em

Q Opgao “A", uma base de formigao com pelo menos 140 cm x 245 cm de area e 10 cm de profundidade.
Q. Opgao *B", 6 blocos de formigao com érea de pelo menos 30 cm x 30 cm e de 30 cm de profundidade.

REQUISITOS DE POTENCIA DAS FERRAMENTAS DE INSTALAGAO

Chave de impacto
Q Energia de impacto tnico: 2 Joules

Q Frequéncia de martelamento total: 5200 impactos/min

0Os elementos de Fixing Kit encontram-se na pagina 11.
Para obter mais informagées e avisos de seguranca sobre a mesa TEQ X, visite o0 Manual do Usuario TEQ X em www.tegball.com.

INSTALARE ROMANA (RO)

Va rugam sa citif si sa urmati cu grija aceste instructiuni. fnainte de a incepe instalarea, asigurati-v ca toate sunt corect si ca aveti toate suruburile si ancorele, precum si
instrumentele de instalare necesare.

IMPORTANT: Mutati cu atentie masa TEQ X. Ridicarea trebuie facuta intotdeauna de cel putin patru persoane adulte. Nu impingeti niciodata si nu trageti masa TEQ X pe podea, deoarece acest lucru poate

provoca deteriorarea pieselor sale.
245 cm

CONDITII DE INSTALARE

Dacé doriti sé fixati permanent masa TEQ X de sol, puteti alege dintre urméitoarele recomandate optiuni de fixare:

140 cm

Q Optiunea ,A: baza de beton cu o suprafaté de cel putin 140 cm x 245 cm, 10 cm grosime,
Q Optiunea ,B": 6 blocuri de beton cu o suprafat de cel putin 30 cm x 30 cm si grosime de 30 cm

CERINTE PRIVIND ALIMENTAREA ELECTRICA A SCULELOR DE INSTALARE
Cheie de impact
=]
Q Energie cu impact unic: 2 Joule
Q Frecventa totala de lovire: 5200 lovituri/min

Elementele trusei Fixing Kit sunt enumerate la pagina 11.
Mai multe informati tentionari de securitate privind masa TEQ X puteti gasi in manualul us

izatorului TEQ X de pe pagina web www.tegball.com.
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YCTAHOBKA PYCCKUM A3bIK (RUS)

BHUMATENHO MPONTHITE M CTIEAYVTE STUM ykasaHusM. Tepea Hajanom , 470 BCe 06pa30M MPOUTEHbI U Y BAC 6CTH BCE HEOBXOANMbIE BUHTHI 1 GHKEPbI, @ TalkKe
HEOBXOAUMbIE MOHTAXHBIE MHCTPYMEHT.
BAXHOE : ire cron TEQ X ¢ ocT 0. EF0 BCEr1a AOMKHbI NEpeHOCHTS Kak MUHUMMYM YeTbipe BIpOCTbIX Henoeka. Hukoraa He TonkaiTe u He TsuTe cron TEQ X no nony, Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTH K €70 MOBPEXAEHNIO ,

45 cm

YCNOBUA YCTAHOBKU

ECNM Bbi XOTUTE HAZIEKHO NPUKpENWTL cTon TEQ X K 3eMe, Bbi MOXETe BbIGpaTh OAUH U3 CrieayiouX

140 em

Q_ BapuaHT «A»: GETOHHOE OCHOBAHME MUHMMYM 140 cv X 245 cu, ry6uHa 10 cm,
Q BapwanT «B»: 6 GeTOHHbIX GTI0KOB MN0WaaLI0 He Meree 30 cM x 30 cM 1 ryBuroit 30 cm.

TPEBOBAHMUA K NTIEKTPOMUTAHUIO MOHTAXHbBIX UHCTPYMEHTOB

YRapHbIii raiikosepT
=<

Q 3weprus oaroro yaapa: 2 Axoyna

Q Monkasn 4acTora ynapos: 5200 yAapos & MAHYTY

3nemenrsl Fixing Kit - Ha ctpannuel1.
D i n o oTHOCUTENbHO CTONA

TEQ X nocetute PykoBoacTBO nonb3osatena TEQ X Ha caiiTe www.tegball.com.

NAMESTITEV SLOVENSKI (SI)

Pazljivo preberite i sledite tem navodilom. Preden zacnete namestitev, se prepricajte, da so vsa navodila za montazo pravilno izpolnjena ter da so na voljo vsi potrebni vijaki in sidra ter potrebna orodja za
namestitev.

POMEMBNO: Pazljivo premaknite mizo TEQ X. Vedno bi jo morali nositi vsaj tiri odrasli osebi, ki jo dvigneta. Nikoli ne potiskaite in viecite mize TEQ X na tla, ker lahko poskodujete njene dele.

245 cm

POGOJI INSTALACIJE

Ce zelite mizo TEQ X pritrditi na tia, lahko izbirate med eno od naslednjih priporogenih moznosti

& Moznost "A": betonska podiaga najmanj 140 cm x 245 cm, globine 10 cm,
 Moznost ,B": 6 betonskih blokov s tiorisno povrsino najmanj 30 cm x 30 cm in globino 30 cm

140 em

ENERGIJSKE ZAHTEVE INSTALACIJSKEGA ORODJA
Udarni kljué

=<
Q Enojna udama energija: 2 Joula
Q Polna frekvenca udarca 5.200 udarcev/min

Enote Fixing Kit so navedene na 11. strani.
Za ve¢ informacij in varnostna opozorila o mizi Teq X glejte Navodila za uporabo Teq X.

INSTALACIA SLOVENSKY (SK)
Pozomne si precitajte a dodrziavajte tieto pokyny. Pred zacatim instalacie sa uistite, Ze vetky montazne pokyny su spravne dokonené a mate vSetky uvedené potrebné skrutky a kotvy, ako aj potrebné instalacné
nastroje.
DOLEZITE: Stol TEQ X posvajte opatrne. Vdy by ho mali zdvihat a niest najmenej Styri dospeli fudia. Nikdy netlatte ani netahajte stél TEQ X po podiahe, pretoze by sa tym mohli poskodit jeho Easti

245 em

PODMIENKY INSTALACIE

Ak cheete stol TEQ X fixne pripevnit k zemi, méZete si zvolit jednu z nasledujucich odpordganych moznosti
vybudovania zakladov.

140 cm

Q_ Variant ,A": beténova podnoz najmenej 140 cm x 245 cm, hiboké 10 cm,
Q_ Variant ,B": 6 ks beténovych blokov s podiahovou plochou najmenej 30 cm x 30 cm a hibkou 30 cm.

POZIADAVKY NA NAPAJANIE INSTALACNYCH NASTROJOV
Nérazovy skrutkovaé
® Energia jedného narazu: 2 Joule D
Q Pina frekvencia priklepu: 5200 narazov/min.

Sudasti Fixing Kit najdete na stranke 11.
Dalsie informacie a bezpecnostné varovania tykajlice sa stola TEQ X najdete v pouzivatelskej prirucke TEQ X na adrese www.teqball.com.
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ENSKA (SV)

Lés och flj dessa instruktioner noggrant. Innan du inleder installationen ska du se til att alla monteringsinstruktioner utfrs korrekt och att du har alla nédvandiga skruvar och ankare savél som de angivna
installationsverktygen

VIKTIGT: Férflytta TEQ X-bordet férsiktigt. Det ska alltid lyftas av minst fyra vuxna personer. Dra eller skjut aldrig TEQ X-bordet pa marken da det kan orsaka skador pa dess delar.
245 cm.

INSTALLATIONSFORHALLANDEN

Om du vill fésta TEQ X-bordet i underlaget kan du vilja ett av fdljande rekommenderade fastningsalternativ:

140 em

Q_ Alternativ
Q Alternativ

betonggrund med matt min. 140 cm x 245 cm, 10 cm djup,
6 betongblock med en grundyta pa minst 30 cm x 30 cm och ett djup pa 30 cm.

INSTALLATIONSVERKTYGENS EFFEKTKRAV

Slagborr

Q Enkel islagsenergi: 2 joule
Q Full hammarfrekvens: 5200 bpm

De ingdende delarna i Fixing Kit hittar du pa sidan 11.
Mer information och sikerhetsinstruktioner om TEQ X-bordet hittar du i TEQ X anvindarmanual p& www.tegball.com.
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Blow out the generated dust from the holes.

M3pyxaiTe nony4yeHus npy npobrueaHeTo Ha AynkuTe npax.

W FLAREE S B IR B

Vznikly prach z otvort vyfouknéte.

Blasen Sie den entstandenen Staub aus den Léchern.

Blaes ud det genererede stov fra hulene.

Puhuge puurimistolm aukudest valja.

Sople el polvo generado de los orificios.

Puhalla pois porauksesta syntynyt poly.

Souffler les poussiéres hors des trous.

DuonTe TNV TTapayouevn okOvVN atroé TIG OTTEG.

Ispuhnite nastalu prasinu iz rupa.

Fujja ki a keletkezett port a furatokbol.

Rimuovere la polvere generata dai fori.

ISpuskite susidariusias dulkes i$ skyliy.

Izpitiet izveidojusos puteklus no caurumiem.

Igbed ’il barra t-trab iggenerat minn gol-hofor.

Blaas de stof weg van de gaten.

Wydmucha¢ powstaty pyt z otworow.

Sopre a poeira gerada pelos orificios.

Suflati din gauri praful format.

Bblﬂyl;lTe CKOMUBLUYKCA B OTBEPCTUAX MblSb.

1z lukenj izpihnite nastali prah.

Blas ut uppkommet damm fran halen.

Vytvoreny prach vyfuknite z otvorov.
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IT OPZIONALE

T PARINKTIS
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